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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৭৫ [আজািতক নাারঃ ৭৪৮৩]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১৩৪. আা তা’আলার বাণীঃ যােক অনুমিত দয়া হয়, স বতীত আার কােছ কােরা সুপািরশ

ফলসূ হেব না। পের যখন তােদর অর থেক ভয় িবদূিরত হেব, তখন পরেরর মেধ িজাসাবাদ করেব।

তামােদর িতপালক িক বলেলন। তদুের তারা বলেব, যা সত িতিন তাই বেলেছন। িতিন সমু মহান (৪৩◌ঃ

২৩)। আর এখােন এ কথা বলা হয়িন, তামােদর িতপালক িক সৃি কেরেছন? আা তা’আলা বেলনঃ ক স য

তাঁর অনুমিত বতীত তাঁর কােছ সুপািরশ করেব? (২◌ঃ ২৫৫)। বণনাকারী মাসক (রহঃ) আবদুা ইবন মাসউদ

(রাঃ) তােক বণনা কেরেছন। িতিন বেলেছন, আা যখন ওহীর ারা বেলন, তখন আসমােনর অিধবািসগণ িকছু

নেত পায়। তােদর অর থেক যখন ভয় দূর কের দয়া হয়। আর িন িিমত হেয় যায়। তখন তারা উপলি

কের য, যা ঘেটেছ তা অবশই একটা বাব সত। তারা পররেক এ কথা িজাসা করেত থােক য, তামােদর

িতপালক িক বেলেছন? তারা বেল ‘হক’ বেলেছন জািবর (রাঃ) আবদুা ইন উনায়স (রাঃ) থেক বণনা কেরন

য, িতিন বেলন, আিম নবী (সাঃ) থেক েনিছ, আা সম বাােক হাশের একিত কের এমন আওয়ােয

ডাকেবন য, িনকটবতীেদর মত দূরবতীরাও নেত পােব। আার ভাষ থাকেব আিম মহা সাট আিম িতদানকারী

باب قَولِ اله تَعالَ ‏{‏ولا تَنْفَع الشَّفَاعةُ عنْدَهالا لمن اذِنَ لَه حتَّ اذَا فُزِعَ عن قُلُوبِهِم قَالُوا

:هرذِك لج قَالو ،مبر اذَا خَلَقم قُلي لَمو {بِيرْال لالْع وهو ققَالُوا الْح مبر اذَا قَالم

حبِالْو هال لَّمَذَا تودٍ اعسم ناب نع وقرسم قَالو {هذْنبِا لاا نْدَهع شْفَعذَا الَّذِي ي نم}

سمع اهل السمواتِ شَيىا، فَاذَا فُزِعَ عن قُلُوبِهِم وسن الصوت عرفُوا انَّه الْحق ونَادوا

ِالنَّب تعمس :سٍ قَالنَيا نب هدِ البع نابِرٍ عج نع رذْكيو .ققَالُوا الْح مبر اذَا قَالم

صلَّ اله علَيه وسلَّم يقُول: «يحشُر اله الْعباد فَينَادِيهِم بِصوتٍ يسمعه من بعدَ كما

يسمعه من قَرب انَا الْملكُ، انَا الدَّيانُ

আরবী

ِبا نع ،حالو صبدَّثَنَا اح ،شمعدَّثَنَا الاح ،ِبدَّثَنَا ااثٍ، حيغ نفْصِ بح نب رمدَّثَنَا عح

سعيدٍ الْخُدْرِيِ ـ رض اله عنه ـ قَال قَال النَّبِ صل اله عليه وسلم ‏ "‏ يقُول اله يا

َلثًا اعكَ بتِيذُر نم نْ تُخْرِجكَ ارماي هنَّ التٍ اوى بِصنَادكَ‏.‏ فَيدَيعسكَ ويلَب قُول‏.‏ فَيمآد

النَّارِ ‏"‏‏.‏

বাংলা

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সহীহ বখুারী (ইসলািমক ফাউেশন)

2/2

৬৯৭৫। উমর ইবনু হাফস ইবনু িগয়াস (রহঃ) ... আবূ সাঈদ খুদরী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আাহ তা’আলা আদমেক বলেবন, হ আদম! আদম (আলাইিহস

সালাম) উের বলেবন, ইয়া আাহ! তামার িনকেট আিম হািযর, তামার িনকেট আিম ব ধনবাদ াপন কির।

এরপর আাহ তােক এ ের ডাকেবন, অবশই আাহ তামােক কুম করেছন, তামার সানেদর মধ থেক

জাহাােম পাঠােনার জন একিট দলেক তুিম বর কর।

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Allah will say (on the Day of Resurrection), 'O Adam!'
Adam will reply, 'Labbaik wa Sa`daik! ' Then a loud Voice will be heard
(Saying) 'Allah Commands you to take out the mission of the Hell Fire from
your offspring.' "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7718

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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